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FR /Si vous avez des questions sur votre produit, email:
sitegsm@redoute.fr ou appeler au: 0 969 323 515.

UK/ If you need information about your product, email
helpline@redoute.co.uk or call: 033 0303 0199.

CH /Wenn Sie Fragen zu Ihrem Produkt, email: info@redoute.ch
oder anrufen: FR/IT: 0848 848 505, DE: 0848 848 505.

BE /Si vous avez des questions sur votre produit, email:

serviceclient@redoute.be ou appeler: 056 85 15 15 - Als u vragen
over uw product, email: klantendienst@redoute.be of bel: 056 85
15 00.

ES /Si tiene alguna pregunta acerca de su producto, email:
contacto@laredoute.es o llamar: 902 33 00 33.

PT /Se vocé tiver duvidas sobre o seu produto, email:
contacto@redoute.pt ou chamar: 707201010.

SE /Om du har fragor om din produkt, email: service@lare
doute.se eller ring: 033 — 48 20 00.

NW /Hvis du trenger informasjon om produktet, email:

service@laredoute.no eller telefon: 66-89-15-00.

IT / Se hai delle domande sul tuo articolo, ecco la mail via
nuestro website.

PL /Jesli majg Panstwo pytania dotyczgce produktu, prosimy
pisa¢ na numer telefonu: 32 225 28 28.

RU /Ecnun Bam Heobxogmma gononHutenbHas nHgopmaums

0 ToBape, CBSXUTECh C Hamu o TenedoHam 8 800 555 75
35/ 8 (495) 795 30 30, email: info@laredoute.ru.






FR - Nous vous remercions pour votre achat. Nous espérons que ce produit
répondra pleinement a vos attentes et vous satisfera au quotidien.

CONSEILS AVANT MONTAGE
Contrélez le contenu de votre colis avant de procéder au montage. Assemblez ensuite le
meuble en suivant lordre défini par la notice et si possible dans la piece de destination.

DE - Vielen Dank fur Ihren Einkauf. Wir hoffen, dass dieses Produkt wird voll
und ganz erfillen lhre Anforderungen und erfiillen Sie im Alltag.

VOR DER MONTAGE
Uberpriifen Sie den Inhalt des Pakets vor der Installation.
Montieren Sie die Mobel in der durch das Protokoll festgelegten Reihenfolge.

PT - Agradecemos a sua compra. Esperamos que este produto satisfaca
plenamente as suas necessidades e seja um valioso contributo para o seu
quotidiano.

ANTES DA MONTAGEM

Verifique o contetido da embalagem antes da instalagéo.

Montar os méveis na ordem indicada pelas instrugdes.

SE - Tack for ditt kop. Vi hoppas att denna produkt kommer att fullt ut
uppfyller dina krav och tillfredsstélla dig i vardagen.

FORE MONTERING
Kontrollera innehallet i férpackningen fére installationen.
Montera sedan méblerna i den ordning som definieras av posten.

IT - Ti ringraziamo per il tuo acquisto. Speriamo che questo articolo ti dara
piena soddsfazione.

CONSIGLI prima del montaggio
Verifica il contenuto della confezione prima di procedere all'installazione. Poi assembla i
mobili nell'ordine definito nelle istruzioni e, se possibile nella stanza di destinazione.

RU —Bnarogapum Bac 3a nokynky. Mbl Hafeemcsi, 4To faHHbIil TOBap MOMHOCTbI0
COOTBeTCTBYET Baluum oXuaaHusm 1 JONro MPOCAYXUT B UCMONb30BaHWN.
COBETbI MO CBOPKE

Mpexae Yem npucTynuTb k cbopke, y6eamTecs, 4To B kopobke HaxofasTCs Bce
3asBneHHble AeTany npeameTta mebenu. Kpenute getanu B COOTBETCTBUM C MOPSIAKOM,
YyKasaHHbIM B I'IpVIJ'IaFaeMOIZ nnCTOBKeE, 1, NPU BO3MOXHOCTW, B TOM NOMeELLeHUN, rae
npenonaraeTcs ero yCTaHoBKa.

UK - We thank you for your purchase. We hope this product will satisfy you
in everyday life.
BEFORE ASSEMBLY

Check the contents of your package prior to assemble your furniture.
Assemble then the furniture in the order defined by the assembly instruction

NL - Dank u voor uw aankoop. We hopen dat dit artikel volledig aan uw
wensen zal voldoen.

VOOR DE MONTAGE

Controleer de inhoud van het pakket voor de installatie.

Monteer vervolgens het meubel door de handleiding te volgen.

ES - Muchas gracias por adquirir este producto. Esperamos que estés
satisfecho/a con tu compra y que este producto responda plenamente a tus
necesidades.

ANTES DEL MONTAJE

Comprueba el contenido del paquete antes de empezar el montaje.

Monta el mueble de inmediato siguiendo el orden definido en las instrucciones.

NE - Takk for kjgpet. Vi haper dette produktet vil fullt ut oppfyller dine krav
og tilfredsstille deg i hverdagen.

FOR MONTERING
Sjekk innholdet i pakken fer installasjonen.
Monter deretter mgblene i den rekkefglgen definert av posten.

PL - Dzigkujemy Panstwu za zakup naszego produktu. Mamy nadzieje, ze
produkt ten spetni wszystkie Panstwa oczekiwania i bedzie Panstwu stuzy¢
na co dzien.

ZALECENIA PRZED MONTAZEM

Przed przystgpieniem do montazu, nalezy sprawdzi¢ zawarto$¢ paczki.

Mebel nalezy montowac¢ zgodnie z kolejno$cig opisang w instrukcji i w miarg mozliwosci
W pomieszczeniu, w ktérym bedzie ustawiony.
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